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Chapter 12

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ἤρξατο
စလေ၏
G0756

αὐτοῖς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ἐν
–၌
G1722

παραβολαῖς
ပံုပြင်များ–နငှ့်
G3850

λαλεῖν,
ပြောခြင်း
G2980

ἀμπελῶνα
စပျစ်ခင်
G0290

ἄνθρωπος
လူ
G0444

ἐφύτευσεν,
စုိက်လေ၏
G5452

καὶ
–နငှ့်
G2532

περιέθηκεν
တင်ချလေ၏
G4060

φραγμὸν,
ခြံစည်း
G5418

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὤρυξεν
တူးလေ၏
G3736

ὑπολήνιον,
စပျစ်ညှစ်အိးု
G5276

καὶ
–နငှ့်
G2532

ᾠκοδόμησεν
တည်ဆောက်လေ၏
G3618

πύργον,
ရှေစင်
G4444

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐξέδετο
ငှားလေ၏
G1554

αὐτὸν
ဤင်း–ကုိ
G0846

γεωργοῖς,
လယ်ယာသူများ–ကုိ
G1092

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀπεδήμησεν.
ခရီးသွားလေ၏
G0589

ထုိအခါ ဥပမာအားဖြင့် မိန ့တ်ော်မူသည်ကား၊ လတူဦးသည် စပျစ်ဥယျာဉ်ကုိစုိက်ပျ ိုး၍၊ စောင်ရနး်ကုိ လပ်ုပြီးမှ 

စပျစ်သီးနယ်ရာကျင်းကုိတူးလေ၏။ မီှခုိရာ လင့်စင်ကုိလည်းဆောက်လေ၏။ လပ်ုဆောင်သောသူတုိ့ အား ဥယျာဉ်ကုိငှါး၍၊ 

အခြားသောပြည်သ့ုိသွားလေ၏။

2 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀπέστειλεν
စေလွှတ်လေ၏
G0649

πρὸς
–ဆီသ့ုိ
G4314

τοὺς
–ထုိ
G3588

γεωργοὺς
လယ်ယာသူများ–ကုိ
G1092

τῷ
–ထုိ
G3588

καιρῷ
အချနိ်
G2540

δοῦλον,
ကျွန်
G1401

ἵνα
သ့ုိဖြစ်လျှင်
G2443

παρὰ
–နငှ့်
G3844

τῶν
–ထုိ
G3588

γεωργῶν
လယ်ယာသူများ
G1092

λάβῃ
ခံရ
G2983

ἀπὸ
–မှ
G0575

τῶν
–ထုိ
G3588

καρπῶν
အသီးများ
G2590

τοῦ
–၏
G3588

ἀμπελῶνος.
စပျစ်ခင်
G0290

ကာလအချနိတ်နလ်ျှင်၊ လပ်ုဆောင်သောသူတုိ့ လက်မှ စပျစ်သီးကုိခံစေခြင်းငှါ သူတုိ့ရိှရာသ့ုိ ငယ်သားကုိ စေလွှတ်လေ၏။

3 καὶ
–နငှ့်
G2532

λαβόντες
ယူကြလျှင်
G2983

αὐτὸν,
သူ–ကုိ
G0846

ἔδειραν,
ရုိက်ကြလေ၏
G1194

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀπέστειλαν
ပြနပ့ုိ်လေ၏
G0649

κενόν.
အချည်း
G2756

ထုိသူသည် ငယ်သားကုိဘမ်းဆီး၍ ရုိက်ပြီးမှ လက်ချည်းလွှတ်လိက်ုကြ၏။

4 καὶ
–နငှ့်
G2532

πάλιν
တဖန်
G3825

ἀπέστειλεν
စေလွှတဿလေ၏
G0649

πρὸς
–ဆီသ့ုိ
G4314

αὐτοὺς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ἄλλον
အခြား
G0243

δοῦλον,
ကျွန်
G1401

κἀκεῖνον
–နငှ့်ထုိသူ–ကုိ
G2548

ἐκεφαλίωσαν,
ခေါင်း–ပေါ–်၌ရုိက်လေ၏
G2775

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἠτίμασαν.
အရှက်ရုှတဿလေ၏
G0818

နောက်တဖနအ်ခြားသော ငယ်သားကုိသူတုိ့ရိှရာသ့ုိ စေလွှတ်ပြနလ်ျှင်၊ ဥယျာဉ်စောင့်တုိ့သည် ခဲနငှ့်ပစ် သဖြင့်၊ သူ၏ခေါင်းကုိမှန၍် 

အယှက်ခဲွပြီးမှ လွှတ်ချလိက်ုကြ၏။
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5 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἄλλον
အခြား
G0243

ἀπέστειλεν,
စေလွှတဿလေ၏
G0649

κἀκεῖνον
–နငှ့်ထုိသူ–ကုိ
G2548

ἀπέκτειναν;
သတဿကြလေ၏
G0615

καὶ
–နငှ့်
G2532

πολλοὺς
များပြားသော
G4183

ἄλλους,
အခြားများ
G0243

οὓς
သူတုိ့–ကုိ
G3739

μὲν
–မူကား
G3303

δέροντες,
ရုိက်လျှင်
G1194

οὓς
သူတုိ့–ကုိ
G3739

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἀποκτέννοντες.
သတဿလျှင်
G0615

အခြားသောသူငယ်သားကုိ စေလွှတ်ပြနလ်ျှင်၊ သ့ူကုိသတ်ကြ၏။ အခြားသောငယ်သားများတ့ုိတွင် အချ ို့ကုိရုိက်ကြ၏။ 

အချ ို့တုိ့ကုိသတ်ကြ၏။

6 ἔτι
ရိှနေသေးလျှင်
G2089

ἕνα
တစ်ပါး
G1520

εἶχεν
ရိှလေ၏
G2192

υἱὸν
သား
G5207

ἀγαπητόν,
ချစ်သော
G0027

ἀπέστειλεν
စေလွှတဿလေ၏
G0649

αὐτὸν
သူ–ကုိ
G0846

ἔσχατον
နောက်ဆံုး
G2078

πρὸς
–ဆီသ့ုိ
G4314

αὐτοὺς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

λέγων,
ပြောလျှင်
G3004

ὅτι
–ထုိသည်
G3754

Ἐντραπήσονται
ရုိသေကြလိမ့်မည်
G1788

τὸν
–ထုိ
G3588

υἱόν
သား
G5207

μου.
ငါ–၏
G1473

ထုိကြောင့်ဥယျာဉ်ရှင်သည် မိမိ၌ချစ်သားတယောက်တည်းရိှသေးသည်ဖြစ်၍၊ ထုိသူတုိ့သည် ငါသ့ားကုိ အားနာကြလိမ့်မည်ဟဆုို၍ 

မိမိသားကုိ နောက်ဆံုး၌ စေလွှတ်လေ၏။

7 ἐκεῖνοι
ထုိသူတုိ့
G1565

δὲ
–သော်လည်း
G1161

οἱ
–ထုိ
G3588

γεωργοὶ
လယ်ယာသူများ
G1092

πρὸς
–နငှ့်
G4314

ἑαυτοὺς
သူတုိ့ကုိယ်တုိင်
G1438

εἶπαν
ပြောကြ၏
G3004

ὅτι,
–ထုိသည်
G3754

Οὗτός
ဤသူ
G3778

ἐστιν
ဖြစ်၏
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

κληρονόμος:
အမွေခံသူ
G2818

δεῦτε,
လာ
G1205

ἀποκτείνωμεν
သတဿကြစ့ုိ
G0615

αὐτόν,
သူ–ကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἡμῶν
ကျွနဿုပဿတ့ုိ–၏
G1473

ἔσται
ဖြစဿလိမ့်မည်
G1510

ἡ
–ထုိ
G3588

κληρονομία.
အမွေ
G2817

ဥယျာဉ်စောင့်တုိ့ကလည်း၊ ဤသူသည် အမွေခံဖြစ်၏။ လာကြ၊ သ့ူကုိ သတ်ကြကုနအံ်။့ ထုိသ့ုိ သူ၏ အမွေဥစ္စာကုိ 

ငါတုိ့ရကြလိမ့်မည်ဟ ုအချင်းချင်းတုိင်ပင်၍၊

8 καὶ
–နငှ့်
G2532

λαβόντες,
ယူကြလျှင်
G2983

ἀπέκτειναν
သတဿကြလေ၏
G0615

αὐτόν,
သူ–ကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐξέβαλον
နငှဿထုတဿကြလေ၏
G1544

αὐτὸν
သူ–ကုိ
G0846

ἔξω
အပြင်
G1854

τοῦ
–ထုိ
G3588

ἀμπελῶνος.
စပျစ်ခင်
G0290

ဥယျာဉ်ရှင်၏သားကုိ ဘမ်းယူပြီးမှသတ်၍ ဥယျာဉ်ပြင်သ့ုိ ထုတ်ပစ်ကြ၏။

9 τί
အဘယ်
G5101

[οὖν]
[–ထ့ုိကြောင့်]
G3767

ποιήσει
ပြုလိမ့်မည်
G4160

ὁ
–ထုိ
G3588

κύριος
သခင်
G2962

τοῦ
–၏
G3588

ἀμπελῶνος?
စပျစ်ခင်
G0290

ἐλεύσεται
ကြွလိမ့်မည်
G2064

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀπολέσει
ဖျကဿဆီးလိမ့်မည်
G0622

τοὺς
–ထုိ
G3588

γεωργούς,
လယ်ယာသူများ–ကုိ
G1092

καὶ
–နငှ့်
G2532

δώσει
ပေးလိမ့်မည်
G1325

τὸν
–ထုိ
G3588

ἀμπελῶνα
စပျစ်ခင်–ကုိ
G0290

ἄλλοις.
အခြားသူတုိ့–ကုိ
G0243

သ့ုိဖြစ်လျှင်၊ ဥယျာဉ်ရှင်သည် အဘယ်သ့ုိပြုမည်နည်း၊ သူသည်လာ၍ ဥယျာဉ်စောင့်တုိ့ကုိ သုတ်သင် ပယ်ရှင်းပြီးမှ ထုိဥယျာဉ်ကုိ 

အခြားသောသူတုိ့အား ပေးလိမ့်မည်။
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10 οὐδὲ
လည်းမ
G3761

τὴν
–ထုိ
G3588

γραφὴν
ကျမ်းစာ–ကုိ
G1124

ταύτην
ဤ
G3778

ἀνέγνωτε?
မဖတဿသနညဿး
G0314

Λίθον
ကျောကဿ
G3037

ὃν
–ထုိအရာ–ကုိ
G3739

ἀπεδοκίμασαν
ပယဿချသော
G0593

οἱ
–ထုိ
G3588

οἰκοδομοῦντες,
တညဿဆောကဿသူများ
G3618

οὗτος
ဤသူ
G3778

ἐγενήθη
ဖြစဿလာလေ၏
G1096

εἰς
–သ့ုိ
G1519

κεφαλὴν
ထိပဿ
G2776

γωνίας;
ထောငဿ့
G1137

တုိက်ကုိတည်လပ်ုသောသူများ ပယ်ထားသောကျောက်သည် နောက်တဖနတုိ်က်ထောင့် အထွဋ်အဖျား သ့ုိ ရောက်ပြန၏်။ 

ထုိအမုှသည် ထာဝရဘုရားပြုတော်မူသောအမုှဖြစ်၏။

11 παρὰ
–နငှ့်
G3844

Κυρίου
သခင်–မှ
G2962

ἐγένετο
ဖြစဿလာလေ၏
G1096

αὕτη,
ဤအရာ
G3778

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔστιν
ဖြစဿ၏
G1510

θαυμαστὴ
အံသ့ြဖွယဿသော
G2298

ἐν
–၌
G1722

ὀφθαλμοῖς
မျကဿစိများ
G3788

ἡμῶν.
ကျွနဿုပဿတုိ့–၏
G1473

ငါတုိ့မျက်မှောက်၌လည်း၊ အံဩ့ဘွယ်ဖြစ်၏ဟသူောစကားကုိကျမ်းစာ၌ သင်တုိ့သည် မဘတ်ဘူး သလောဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

12 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐζήτουν
ရှာကြံကြလေ၏
G2212

αὐτὸν
သူ–ကုိ
G0846

κρατῆσαι,
ဖမဿးရနဿ
G2902

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐφοβήθησαν
ကြောကဿကြလေ၏
G5399

τὸν
–ထုိ
G3588

ὄχλον;
လအူပုဿ–ကုိ
G3793

ἔγνωσαν
သိကြလေ၏
G1097

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ὅτι
–ထုိသည်
G3754

πρὸς
–နငှ့်
G4314

αὐτοὺς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

τὴν
–ထုိ
G3588

παραβολὴν
ပံုပြင်–ကုိ
G3850

εἶπεν.
မိန ့တ်ော်မူ
G3004

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀφέντες
စွန ့ခွ်ါလျှင်
G0863

αὐτὸν,
သူ–ကုိ
G0846

ἀπῆλθον.
ထွကဿသွားကြလေ၏
G0565

ထုိသူတုိ့သည် မိမိတုိ့ကုိရည်ဆောင်၍ ထုိဥပမာစကားကုိ ဟောပြောတော်မူသည်ကုိ သိသောကြောင့်၊ ကုိယ်တော်ကုိ ဘမ်းဆီးခြင်းငှါ 

ရှာကြံကြ၏။ သ့ုိသော်လည်း စုဝေးသောသူတုိ့ကုိ ကြောက်သောကြောင့် အထံ တော်မှ ထွက်သွားကြ၏။

13 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀποστέλλουσιν
စေလွှတဿကြလေ၏
G0649

πρὸς
–ဆီသ့ုိ
G4314

αὐτόν
သူ–ကုိ
G0846

τινας
တချ ို့
G5100

τῶν
–ထုိ
G3588

Φαρισαίων,
ဖာရိရဲှများ
G5330

καὶ
–နငှ့်
G2532

τῶν
–ထုိ
G3588

Ἡρῳδιανῶν,
ဟေရုဒယနဿများ
G2265

ἵνα
သ့ုိဖြစဿလျှင်
G2443

αὐτὸν
သူ–ကုိ
G0846

ἀγρεύσωσιν
ဖမဿးလိမ့်မည်
G0064

λόγῳ.
စကား–နငှ့်
G3056

တဖနစ်ကားကုိ ချောင်းမြောင်း၍ အပြစ်ပြုခွင့်ကုိရခြင်းငှါ ဖာရိရဲှတုိ့နငှ့် ဟေရုဒ်တပည့်အချ ို့တုိ့ကုိ အထံတော်သ့ုိစေလွှတ်ကြ၏။
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14 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐλθόντες,
ရောကဿလာကြလျှင်
G2064

λέγουσιν
ပြောကြ၏
G3004

αὐτῷ,
သူ–ကုိ
G0846

Διδάσκαλε,
ဆရာ
G1320

οἴδαμεν
သိပါ၏
G1492

ὅτι
–ထုိသည်
G3754

ἀληθὴς
သစ်မှနဿ
G0227

εἶ,
ဖြစဿ၏
G1510

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐ
မ
G3756

μέλει
ဂရုစုိကဿ
G3199

σοι
သင်–ကုိ
G4771

περὶ
–အကြောင်း
G4012

οὐδενός;
ဘယဿသူ–ကုိမျှမ
G3762

οὐ
မ
G3756

γὰρ
အဘယဿကြောင့်ဆုိသော်
G1063

βλέπεις
ကြည့်
G0991

εἰς
–သ့ုိ
G1519

πρόσωπον
မျကဿနာှပြငဿ
G4383

ἀνθρώπων,
လ–ူ၏
G0444

ἀλλ’
–သော်လည်း
G0235

ἐπ’
–ပေါ–်၌
G1909

ἀληθείας
သစဿမှနဿခြင်း
G0225

τὴν
–ထုိ
G3588

ὁδὸν
လမဿး
G3598

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ
ဘုရားသခင်
G2316

διδάσκεις.
သွနဿသငဿ၏
G1321

ἔξεστιν
ခွင့်ပြု
G1832

δοῦναι
ပေးခြင်း
G1325

κῆνσον
အခွနဿ
G2778

Καίσαρι
ကိဆာ–ကုိ
G2541

ἢ
–ထကဿ
G2228

οὔ,
မဟတုဿ
G3756

δῶμεν
ပေးမညဿ
G1325

ἢ
–ထကဿ
G2228

μὴ
မ
G3361

δῶμεν?
ပေးမညဿ
G1325

ထုိသူတုိ့သည် ချည်းကပ်၍၊ အရှင်ဘုရား၊ ကုိယ်တော်သည်သစ္စာရိှပါ၏။ အဘယ်သူကုိမျှမကြောက်၊ လမူျက်နာှကုိထောက်ဘဲ 

ဘုရားသခင်၏တရားလမ်းကုိ ဟတ်ုမှနစွ်ာပြတော်မူသည်ကုိ အကျွန်ပ်ုတုိ့သိကြပါ၏။ ကဲသာဘုရင်အား အခွနဆ်က်အပ်သလော၊ 

မဆက်အပ်သလော။

15 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

εἰδὼς
သိလျှင်
G1492

αὐτῶν
သူတုိ့–၏
G0846

τὴν
–ထုိ
G3588

ὑπόκρισιν,
လိှုလ့ညဿခြင်း
G5272

εἶπεν
မိန ့တ်ော်မူလေ၏
G3004

αὐτοῖς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

Τί
အဘယ်
G5101

με
ငါ–ကုိ
G1473

πειράζετε?
စံုးစမ်းသနည်း
G3985

φέρετέ
ယူဆောင်လာကြ
G5342

μοι
ငါ–ကုိ
G1473

δηνάριον,
ဒီနား
G1220

ἵνα
သ့ုိဖြစဿလျှင်
G2443

ἴδω.
မြငဿပါစေ
G3708

အကျွန်ပ်ုတုိ့သည် ဆက်ရမည်လော၊ မဆက်ရမည်လောဟ ုမေးလျှောက်ကြ၏။ ကုိယ်တော်သည် ထုိ သူတုိ့၏လျှ ိုဝှက်ခြင်းကုိ 

သိတော်မူလျှင်၊ သင်တုိ့သည် ငါကုိ့အဘယ်ကြောင့် စံုစမ်းနေှာင့်ယှက်ကြသနည်း။ ဒေနာရိတပြားကုိ ငါကြည့်ဘ့ုိ ယူခ့ဲကြဟ ု

မိန ့တ်ော်မူ၍၊

16 οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἤνεγκαν.
ယူဆောင်လာကြလေ၏
G5342

καὶ
–နငှ့်
G2532

λέγει
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

αὐτοῖς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

Τίνος
မညဿသူ–၏
G5101

ἡ
–ထုိ
G3588

εἰκὼν
ပံု
G1504

αὕτη,
ဤ
G3778

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἡ
–ထုိ
G3588

ἐπιγραφή?
စာတငဿ
G1923

οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

εἶπαν
ပြောကြ၏
G3004

αὐτῷ,
သူ–ကုိ
G0846

Καίσαρος.
ကိဆာ–၏
G2541

သူတုိ့သည်ယူခ့ဲကြ၏။ ဤပံု၊ ဤလိပ်စာကားအဘယ်သူ၏ပံု၊ အဘယ်သူ၏လိပ်စာဖြစ်သနည်းဟ ုမေး တော်မူလျှင်၊ 

ကဲသာဘုရင်၏ပံု၊ လိပ်စာဖြစ်ပါသည်ဟ ုလျှောက်ကြသော်၊
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17 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

εἶπεν
မိန ့တ်ော်မူလေ၏
G3004

αὐτοῖς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

Τὰ
–ထုိ
G3588

Καίσαρος,
ကိဆာ–၏
G2541

ἀπόδοτε
ပြနဿပေးကြ
G0591

Καίσαρι,
ကိဆာ–ကုိ
G2541

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὰ
–ထုိ
G3588

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ,
ဘုရားသခင်
G2316

τῷ
–ထုိ
G3588

Θεῷ.
ဘုရားသခင်–ကုိ
G2316

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐξεθαύμαζον
အံသ့ြကြလေ၏
G2296

ἐπ’
–ပေါ–်၌
G1909

αὐτῷ.
သူ–ကုိ
G0846

ယေရုှကလည်း၊ ကဲသာဘုရင်၏ဥစ္စာကုိ ကဲသာဘုရင်အား ဆက်ပေးကြလော။့ ဘုရားသခင်၏ဥစ္စာကုိ ကား၊ 

ဘုရားသခင်အားဆက်ပေးကြလောဟ့ ုမိန ့တ်ော်မူသည်ကုိ သူတုိ့သည် အံဩ့ခြင်းရိှကြ၏။

18 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔρχονται
ရောကဿကြလေ၏
G2064

Σαδδουκαῖοι
စဒ္ဒကိုများ
G4523

πρὸς
–ဆီသ့ုိ
G4314

αὐτόν,
သူ–ကုိ
G0846

οἵτινες
အကြောင်းမူကား
G3748

λέγουσιν
ပြောကြ
G3004

ἀνάστασιν
ရှငဿပြနဿထမြောကဿခြင်း
G0386

μὴ
မ
G3361

εἶναι.
ဖြစဿ
G1510

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐπηρώτων
မေးမြနး်ကြလေ၏
G1905

αὐτὸν,
သူ–ကုိ
G0846

λέγοντες,
ပြောကြလျှင်
G3004

ထမြောက်ရှင်ပြနခ်ြင်းမရိှဟ၍ူ အယူရိှသော ဇဒ္ဒကဲုတုိ့သည်လည်း အထံတော်သ့ုိချည်းကပ်၍၊

19 Διδάσκαλε,
ဆရာ
G1320

Μωϋσῆς
မောရှေ
G3475

ἔγραψεν
ရေးလေ၏
G1125

ἡμῖν,
ကျွနဿုပဿတ့ုိ–ကုိ
G1473

ὅτι
–ထုိသည်
G3754

ἐάν
အကယဿ၍
G1437

τινος
တစဿစံုတစဿယောကဿ–၏
G5100

ἀδελφὸς
ညီအစဿကုိ
G0080

ἀποθάνῃ,
သေ
G0599

καὶ
–နငှ့်
G2532

καταλίπῃ
ကျနဿခွါလျှင်
G2641

γυναῖκα,
မိနး်မ
G1135

καὶ
–နငှ့်
G2532

μὴ
မ
G3361

ἀφῇ
ခွင့်လွှတဿ
G0863

τέκνον,
သားသမီး
G5043

ἵνα
သ့ုိဖြစဿလျှင်
G2443

λάβῃ
ယူ
G2983

ὁ
–ထုိ
G3588

ἀδελφὸς
ညီအစဿကုိ
G0080

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

τὴν
–ထုိ
G3588

γυναῖκα,
မိနး်မ
G1135

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐξαναστήσῃ
ထမြောကဿစေ
G1817

σπέρμα
မျ ိုး
G4690

τῷ
–ထုိ
G3588

ἀδελφῷ
ညီအစဿကုိ–ကုိ
G0080

αὐτοῦ.
သူ–၏
G0846

အရှင်ဘုရား၊ လမူည်သည်ကား သားမရိှဘဲ သေသွား၍ မယားကျနရ်စ်လျှင်၊ သ့ူညီသည် ထုိမိနး်မကုိ သိမ်းယူ၍ 

အစ်ကုိအမျ ိုးမပြတ်ဆက်န ွယ်ှစေဟ ုအကျွန်ပ်ုတုိ့အား မောရှေစီရင်ရေးထားပါပြီ။

20 ἑπτὰ
ခုနစှဿ
G2033

ἀδελφοὶ
ညီအစဿကုိများ
G0080

ἦσαν;
ရိှကြ၏
G1510

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

πρῶτος
ပထမ
G4413

ἔλαβεν
ယူလေ၏
G2983

γυναῖκα,
မိနး်မ
G1135

καὶ,
–နငှ့်
G2532

ἀποθνῄσκων,
သေလျှင်
G0599

οὐκ
မ
G3756

ἀφῆκεν
ခွင့်ခွါလေ၏
G0863

σπέρμα;
မျ ိုး
G4690

ညီအစ်ကုိခုနစ်ှယောက်ရိှပါ၏။ အစ်ကုိအကြီးသည် မိနး်မနငှ့်စံုဘက်၍ သားမရိှဘဲသေလျှင်၊
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21 καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

δεύτερος
ဒတိုယ
G1208

ἔλαβεν
ယူလေ၏
G2983

αὐτήν,
သူမ–ကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀπέθανεν,
သေလေ၏
G0599

μὴ
မ
G3361

καταλιπὼν
ကျနဿခွါသော
G2641

σπέρμα;
မျ ိုး
G4690

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

τρίτος
တတိယ
G5154

ὡσαύτως.
ထ့ုိနည်းတူ
G5615

သူ၏မယာကုိသ့ူညီအကြီးသိမ်းယူ၍ သားမရိှဘဲသေပြနလ်ေ၏။

22 καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

ἑπτὰ
ခုနစှဿ
G2033

οὐκ
မ
G3756

ἀφῆκαν
ခွင့်ခွါကြလေ၏
G0863

σπέρμα.
မျ ိုး
G4690

ἔσχατον
နောကဿဆံုး
G2078

πάντων
အားလုံး–၏
G3956

καὶ,
–နငှ့်
G2532

ἡ
–ထုိ
G3588

γυνὴ
မိနး်မ
G1135

ἀπέθανεν.
သေလေ၏
G0599

ထ့ုိအတူ တတိယသူမှစ၍ တယောက်နောက်တယောက် ခုနစ်ယောက်သောညီအစ်ကုိတုိ့သည် ထုိ မိနး်မကုိသိမ်းယူ၍ 

သားကုိမကျနရ်စ်စေကြ။ နောက်ဆံုး၌ မိနး်မသည်လည်းသေလေ၏။

23 ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

ἀναστάσει,
ရှငဿပြနဿထမြောကဿခြင်း
G0386

ὅταν
အချနိ–်၌
G3752

ἀναστῶσιν,
ရှငဿပြနဿထကြ
G0450

τίνος
မညဿသူ–၏
G5101

αὐτῶν
သူတုိ့
G0846

ἔσται
ဖြစဿလိမ့်မညဿ
G1510

γυνή?
မိနး်မ
G1135

οἱ
–ထုိ
G3588

γὰρ
အဘယဿကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἑπτὰ
ခုနစှဿ
G2033

ἔσχον
ရိှကြ
G2192

αὐτὴν
သူမ–ကုိ
G0846

γυναῖκα.
မိနး်မ–အဖြစဿ
G1135

သ့ုိဖြစ်၍ ထမြောက်ရာကာလ၌ သူတုိ့သည်ထမြောက်ကြသောအခါ ထုိမိနး်မသည် အဘယ်သူ၏ မယားဖြစ်ပါမည်နည်း။ 

ထုိခုနစ်ယောက်တုိ့သည် ထုိမိနး်မနငှ့် စံုဘက်ခြင်းကုိ ပြုကြပြီဟ ုမေးလျှောက်ကြ၏။

24 ἔφη
မိန ့တ်ော်မူလေ၏
G5346

αὐτοῖς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

Οὐ
မ
G3756

διὰ
–ကြောင့်
G1223

τοῦτο
ဤ–ကုိ
G3778

πλανᾶσθε,
လမဿးလွဲနေကြသနညဿး
G4105

μὴ
မ
G3361

εἰδότες
သိသော
G1492

τὰς
–ထုိ
G3588

γραφὰς,
ကျမ်းစာများ–ကုိ
G1124

μηδὲ
လည်းမ
G3366

τὴν
–ထုိ
G3588

δύναμιν
တနဿခုိး
G1411

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ?
ဘုရားသခင်–ကုိ
G2316

ယေရုှကလည်း၊ သင်တုိ့သည်ကျမ်းစာကုိ နားမလည်၊ ဘုရားသခင်၏တနခုိ်းတော်ကုိ မသိသောကြောင့် မှားသောအယူကုိ ယူကြ၏။

25 ὅταν
အချနိ–်၌
G3752

γὰρ
အဘယဿကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἐκ
–မှ
G1537

νεκρῶν
သေသူတုိ့
G3498

ἀναστῶσιν,
ရှငဿပြနဿထကြ
G0450

οὔτε
မလညဿးစား
G3777

γαμοῦσιν,
လကဿထပဿ
G1060

οὔτε
မလညဿးစား
G3777

γαμίζονται;
လကဿထပဿခြင်းခံ
G1061

ἀλλ’
–သော်လည်း
G0235

εἰσὶν
ဖြစဿကြ
G1510

ὡς
–ကအတုိင်း
G5613

ἄγγελοι
ကောင်းကင်တမနဿ
G0032

ἐν
–၌
G1722

τοῖς
–ထုိ
G3588

οὐρανοῖς.
ကောင်းကင်
G3772

သေခြင်းမှ ထမြောက်သောအခါ စံုဘက်ခြင်းကုိမပြု၊ ထိမ်းမြားပေးစားခြင်းကုိမပြု၊ ကောင်းကင်တမန ်က့ဲသ့ုိ ဖြစ်ကြ၏။
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26 περὶ
–အကြောင်း
G4012

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τῶν
–ထုိ
G3588

νεκρῶν,
သေသူတုိ့
G3498

ὅτι
–ထုိသည်
G3754

ἐγείρονται,
ထမြောကဿကြ
G1453

οὐκ
မ
G3756

ἀνέγνωτε
ဖတဿသနညဿး
G0314

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

βίβλῳ
စာအပုဿ
G0976

Μωϋσέως,
မောရှေ–၏
G3475

ἐπὶ
–ပေါ–်၌
G1909

τοῦ
–ထုိ
G3588

Βάτου,
ချုပုံတဿ
G0942

πῶς
အဘယဿသ့ုိ
G4459

εἶπεν
မိန ့တ်ော်မူလေ၏
G3004

αὐτῷ
သူ–ကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Θεὸς,
ဘုရားသခင်
G2316

λέγων,
မိန ့တ်ော်မူလျှင်
G3004

Ἐγὼ
ငါ
G1473

ὁ
–ထုိ
G3588

Θεὸς
ဘုရားသခင်
G2316

Ἀβραὰμ,
အာဗရာဟံ–၏
G0011

καὶ
–နငှ့်
G2532

‹ὁ›
–ထုိ
G3588

Θεὸς
ဘုရားသခင်
G2316

Ἰσαὰκ,
အိစကဿ
G2464

καὶ
–နငှ့်
G2532

‹ὁ›
–ထုိ
G3588

Θεὸς
ဘုရားသခင်
G2316

Ἰακώβ?
ယာကုပဿ
G2384

ထုိမှတပါး သေလနွသ်ောသူတုိ့သည် ထမြောက်ခြင်းအရာမှာ၊ ဘုရားသခင်က ငါသည် အာဗြဟံ၏ ဘုရား၊ ဣဇာက်၏ဘုရား၊ 

ယာကုပ်၏ဘုရားဖြစ်သည်ဟ ုမောရှေအား မိန ့တ်ော်မူကြောင်းကုိ မောရှေ၏ကျမ်း၊ ချုခံဏ်၌ သင်တုိ့သည် မဘတ်ဘူးသလော။

27 οὐκ
မ
G3756

ἔστιν
ဖြစဿ
G1510

Θεὸς
ဘုရားသခင်
G2316

νεκρῶν,
သေသူတုိ့–၏
G3498

ἀλλὰ
–သော်လည်း
G0235

ζώντων.
အသကဿရိှသူတုိ့–၏
G2198

πολὺ
အလနွဿ
G4183

πλανᾶσθε.
လမဿးလွဲနေကြ၏
G4105

ဘုရားသခင်သည် သေနေသောသူတုိ့၏ဘုရားမဟတ်ု၊ အသက်ရှင်သောသူတုိ့၏ ဘုရားဖြစ်တော်မူ၏။ ထုိကြောင့် သင်တုိ့သည် 

အလနွမှ်ားကြသည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

28 Καὶ
–နငှ့်
G2532

προσελθὼν,
ချဉ်းကပဿလျှင်
G4334

εἷς
တစဿပါး
G1520

τῶν
–ထုိ
G3588

γραμματέων,
ကျမ်းပြုဆရာများ
G1122

ἀκούσας
ကြားလျှင်
G0191

αὐτῶν
သူတုိ့
G0846

συζητούντων,
ဆွေးနေွးကြသော
G4802

ἰδὼν
မြငဿလျှင်
G3708

ὅτι
–ထုိသည်
G3754

καλῶς
ကောင်းစွာ
G2573

ἀπεκρίθη
ပြနဿပြောလေ၏
G0611

αὐτοῖς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ἐπηρώτησεν
မေးလေ၏
G1905

αὐτόν,
သူ–ကုိ
G0846

Ποία
မညဿသည့်
G4169

ἐστὶν
ဖြစဿသနညဿး
G1510

ἐντολὴ
ပညတဿ
G1785

πρώτη
ပထမ
G4413

πάντων?
အားလုံး–၏
G3956

ထုိသ့ုိ ဆွေးနေွးငြင်းခံုကြသည်ကုိ ကျမ်းပြုဆရာတယောက်သည်ကြား၍၊ ကုိယ်တော်သည် လျောက် ပတ်စွာ 

ပြနပ်ြောတော်မူသည်ကုိသိမြင်လျှင် အထံတော်သ့ုိချဉ်းကပ်၍၊ ပညတ်တကာတုိ့တွင် အဘယ်မည်သော 

ပညတ်သည်သာ၍မြတ်သနည်းဟ ုမေးလျှောက်သော်၊

29 ἀπεκρίθη
ပြနဿပြောလေ၏
G0611

ὁ,
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

ὅτι
–ထုိသည်
G3754

Πρώτη
ပထမ
G4413

ἐστίν,
ဖြစဿ၏
G1510

Ἄκουε
ကြား
G0191

Ἰσραήλ:
အိစရေး
G2474

Κύριος
သခင်
G2962

ὁ
–ထုိ
G3588

Θεὸς
ဘုရားသခင်
G2316

ἡμῶν
ကျွနဿုပဿတုိ့–၏
G1473

Κύριος
သခင်
G2962

εἷς
တစဿ
G1520

ἐστιν
ဖြစဿ
G1510

ယေရုှက၊ ပညတ်တကာတုိ့တွင် အမြတ်ဆံုးသောပညတ်ဟမူူကား၊ အိဣုသရေလအမျ ိုး၊ နားထောင် လော။့ 

ငါတုိ့၏ဘုရားသခင်ထာဝရဘုရားသည် တဆူတည်းသော ထာဝရဘုရားဖြစ်တော်မူ၏။ ထာဝရဘရား သည် 

တပါးတည်းဖြစ်တော်မူ၏။
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30 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀγαπήσεις
ချစဿလိမ့်မညဿ
G0025

Κύριον
သခင်
G2962

τὸν
–ထုိ
G3588

Θεόν
ဘုရားသခင်
G2316

σου,
သင်–၏
G4771

ἐξ
–မှ
G1537

ὅλης
တစဿခုလုံး–၏
G3650

τῆς
–ထုိ
G3588

καρδίας
နလှုံး
G2588

σου,
သငဿ–၏
G4771

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐξ
–မှ
G1537

ὅλης
တစဿခုလုံး–၏
G3650

τῆς
–ထုိ
G3588

ψυχῆς
စိတဿ
G5590

σου,
သငဿ–၏
G4771

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐξ
–မှ
G1537

ὅλης
တစဿခုလုံး–၏
G3650

τῆς
–ထုိ
G3588

διανοίας
အသိ
G1271

σου,
သငဿ–၏
G4771

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐξ
–မှ
G1537

ὅλης
တစဿခုလုံး–၏
G3650

τῆς
–ထုိ
G3588

ἰσχύος
အငဿ
G2479

σου.
သငဿ–၏
G4771

သင်၏ဘုရားသခင် ထာဝရဘုရားကုိ စိတ်နလှုံးအကြွင်းမ့ဲ၊ ဉာဏ်ရိှသမျှ၊ အစွမ်းသတ္တိရိှသမျှနငှ့် ချစ်လော။့ ဤပညတ်သည် 

ပဌမပညတ်ဖြစ်၏။

31 δευτέρα
ဒတိုယ
G1208

αὕτη:
ဤအရာ
G3778

Ἀγαπήσεις
ချစဿလိမ့်မညဿ
G0025

τὸν
–ထုိ
G3588

πλησίον
အိမဿနးီချငဿး–ကုိ
G4139

σου
သငဿ–၏
G4771

ὡς
–ကအတုိင်း
G5613

σεαυτόν.
ကုိယဿတော်–ကုိ
G4572

μείζων
အကြီးဆံုး
G3173

τούτων
ဤတုိ့–ထကဿ
G3778

ἄλλη
အခြား
G0243

ἐντολὴ
ပညတဿ
G1785

οὐκ
မ
G3756

ἔστιν.
ဖြစဿ
G1510

ထုိမှတပါး ကုိယ်နငှ့်စပ်ဆုိင်သောသူကုိ ကုိယ်နငှ့်အမျှချစ်လောဟ့သူော ဒတိုယပညတ်သည် ပဌမ ပညတ် နငှ့်သဘောတူ၏။ 

ဤပညတ်တုိ့ထက်သာ၍ကြီးမြတ်သော ပညတ်မရိှဟပုြန၍် မိန ့တ်ော်မူ၏။

32 καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶπεν
မိန ့တ်ော်မူလေ၏
G3004

αὐτῷ
သူ–ကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

γραμματεύς,
ကျမ်းပြုဆရာ
G1122

Καλῶς,
ကောင်း
G2573

Διδάσκαλε,
ဆရာ
G1320

ἐπ’
–ပေါ–်၌
G1909

ἀληθείας
သစဿမှနဿခြင်း
G0225

εἶπες
မိန ့တ်ော်မူ
G3004

ὅτι
–ထုိသည်
G3754

εἷς
တစဿ
G1520

ἐστιν,
ဖြစဿ၏
G1510

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐκ
မ
G3756

ἔστιν
ဖြစဿ
G1510

ἄλλος
အခြား
G0243

πλὴν
–မှတပါး
G4133

αὐτοῦ;
သူ–၏
G0846

ကျမ်းပြုဆရာကလည်း၊ အရှင်ဘုရား၊ အကယ်စင်စစ် ကုိယ်တော်သည် လျောက်ပတ်စွာမိန ့တ်ော်မူပြီ။ 

ဘုရားသခင်တဆူတည်းရိှတော်မူ၏။
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33 καὶ
–နငှ့်
G2532

τὸ
–ထုိ
G3588

ἀγαπᾶν
ချစဿခြင်း
G0025

αὐτὸν
သူ–ကုိ
G0846

ἐξ
–မှ
G1537

ὅλης
တစဿခုလုံး–၏
G3650

τῆς
–ထုိ
G3588

καρδίας,
နလှုံး
G2588

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐξ
–မှ
G1537

ὅλης
တစဿခုလုံး–၏
G3650

τῆς
–ထုိ
G3588

συνέσεως,
ညာဏ်
G4907

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐξ
–မှ
G1537

ὅλης
တစဿခုလုံး–၏
G3650

τῆς
–ထုိ
G3588

ἰσχύος;
အငဿ
G2479

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὸ
–ထုိ
G3588

ἀγαπᾶν
ချစဿခြင်း
G0025

τὸν
–ထုိ
G3588

πλησίον
အိမဿနးီချငဿး–ကုိ
G4139

ὡς
–ကအတုိင်း
G5613

ἑαυτὸν,
ကုိယဿတော်–ကုိ
G1438

περισσότερόν
သာ၍
G4053

ἐστιν
ဖြစဿ
G1510

πάντων
အားလုံး–၏
G3956

τῶν
–ထုိ
G3588

ὁλοκαυτωμάτων
မီးရ့ုိှယဇဿများ
G3646

καὶ
–နငှ့်
G2532

θυσιῶν.
ယဇဿများ–ထကဿ
G2378

ထုိဘုရားသခင်မှတပါး အခြားသောဘုရားသခင်မရိှ။ ထုိဘုရားသခင်ကုိ စိတ်နလှုံးအကြွင်းမ့ဲ၊ ဉာဏ် ရိှသမျှ၊ 

အစွမ်းသတ္တရိှသမျှနငှ့် ချစ်ခြင်း၊ ကုိယ်နငှ့်စပ်ဆုိင်သောသူကုိလည်း၊ ကုိယ်နငှ့်အမျှ ချစ်ခြင်းအကျင့်သည် 

မီးရ့ုိှသောယဇ်ကောင်မှ၍ ယဇ်အမျ ိုးမျ ိုးတုိ့ကုိ ပူဇော်ခြင်းအကျင့်ထက်သာ၍ မြတ်ပါသည်ဟ ုလျှောက်လေ၏။

34 καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

ἰδὼν
မြငဿလျှင်
G3708

αὐτὸν
သူ–ကုိ
G0846

ὅτι
–ထုိသည်
G3754

νουνεχῶς
ပည်းစွာ
G3562

ἀπεκρίθη,
ပြနဿပြောလေ၏
G0611

εἶπεν
မိန ့တ်ော်မူလေ၏
G3004

αὐτῷ,
သူ–ကုိ
G0846

Οὐ
မ
G3756

μακρὰν
အဝေး
G3112

εἶ
ဖြစဿ
G1510

ἀπὸ
–မှ
G0575

τῆς
–ထုိ
G3588

βασιλείας
နိငုဿငံတော်
G0932

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ.
ဘုရားသခင်
G2316

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐδεὶς
ဘယဿသူမျှမ
G3762

οὐκέτι
နောကဿထပဿမ
G3765

ἐτόλμα
ရဲရင့်
G5111

αὐτὸν
သူ–ကုိ
G0846

ἐπερωτῆσαι.
မေးမြနး်
G1905

ထုိသ့ုိ ပညာသတိနငှ့်ပြနလ်ျှောက်သည်ကုိ ယေရုှသည်သိမြင်လျှင်၊ သင်သည်ဘုရားသခင်၏ နိင်ုငံ တော်နငှ့်မဝေးဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။ 

နောက်တဖန ်အဘယ်သူမျှ မမေးမလျှောက်ဝ့ံကြ။

35 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀποκριθεὶς,
ပြနဿပြောလျှင်
G0611

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

ἔλεγεν
မိန ့တ်ော်မူလေ၏
G3004

διδάσκων
သွနဿသငဿလျှင်
G1321

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

ἱερῷ,
ဗိမာန်
G2411

Πῶς
အဘယဿသ့ုိ
G4459

λέγουσιν
ပြောကြ
G3004

οἱ
–ထုိ
G3588

γραμματεῖς
ကျမ်းပြုဆရာများ
G1122

ὅτι
–ထုိသည်
G3754

ὁ
–ထုိ
G3588

Χριστὸς,
ခရစဿတော်
G5547

υἱὸς
သား
G5207

Δαυίδ
ဒါဝိဒ်
G1138

ἐστιν?
ဖြစဿသနညဿး
G1510

ထုိအခါယေရုှသည် ဗိမာနတ်ော်၌ ဆံုးမဩဝါဒပေးတော်မူစဉ်တွင်၊ ခရစ်တော်သည် ဒါဝိဒ်၏သား ဖြစ်သည်ဟ ု

ကျမ်းပြုဆရာတုိ့သည် အဘယ်ကြောင့် ဆုိကြသနည်း။
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36 αὐτὸς
သူကုိယဿတုိင်
G0846

Δαυὶδ
ဒါဝိဒ်
G1138

εἶπεν
မိန ့တ်ော်မူလေ၏
G3004

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

Πνεύματι
ဝိညာဉဿ
G4151

τῷ
–ထုိ
G3588

Ἁγίῳ,
သန ့ရှ်င်းသော
G0040

Εἶπεν
မိန ့တ်ော်မူလေ၏
G3004

Κύριος
သခင်
G2962

τῷ
–ထုိ
G3588

Κυρίῳ
သခင်–ကုိ
G2962

μου,
ငါ–၏
G1473

Κάθου
ထုိင်
G2521

ἐκ
–မှ
G1537

δεξιῶν
လကဿယာ
G1188

μου,
ငါ–၏
G1473

ἕως
–တုိင်အောင်
G2193

ἂν
(ပါတီကယ်)
G0302

θῶ
ထား
G5087

τοὺς
–ထုိ
G3588

ἐχθρούς
ရနဿသူများ
G2190

σου
သငဿ–၏
G4771

ὑποκάτω
–အောကဿ
G5270

τῶν
–ထုိ
G3588

ποδῶν
ခြေများ
G4228

σου.
သငဿ–၏
G4771

ဒါဝိဒ်၏စကားမှာ၊ ထာဝရဘုရားက၊ သင်၏ ရနသူ်တုိ့ကုိ သင်၏ခြေတင်ရာ ငါမချမထားမီှတုိင်အောင် ငါလ့က်ျာဘက်၌ 

ထုိင်နေလောဟ့ ုငါ၏သခင်အား မိန ့တ်ော်မူသည်ဟ ုသန ့ရှ်င်းသောဝိညာဉ်တော်အားဖြင့် ဒါဝိဒ်ဆုိသတည်း။

37 αὐτὸς
သူကုိယဿတုိင်
G0846

Δαυὶδ
ဒါဝိဒ်
G1138

λέγει
ခေါမူ်၏
G3004

αὐτὸν
သူ–ကုိ
G0846

Κύριον,
သခင်
G2962

καὶ
–နငှ့်
G2532

πόθεν
အဘယဿမှ
G4159

αὐτοῦ
သူ–၏
G0846

ἐστιν
ဖြစဿသနညဿး
G1510

υἱός?
သား
G5207

Καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

πολὺς
များပြားသော
G4183

ὄχλος
လအူပုဿ
G3793

ἤκουεν
ကြားလေ၏
G0191

αὐτοῦ
သူ–ကုိ
G0846

ἡδέως.
ဝမ်းသာစွာ
G2234

ထုိသ့ုိ ဒါဝိဒ်သည် ခရစ်တော်ကုိသခင်ဟ၍ူ ခေါလ်ျှင် အဘယ်သ့ုိသူ၏သားဖြစ်သနည်းဟ ုမေးတော် မူ၏။ လမူျားအပေါင်းတုိ့သည် 

အားရဝမ်းမြောက်သောစိတ်နငှ့် စကားတော်ကုိ နားထောင်ကြ၏။

38 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

διδαχῇ
သွနဿသငဿခြင်း
G1322

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

ἔλεγεν,
မိန ့တ်ော်မူလေ၏
G3004

Βλέπετε
သတိကြကြ
G0991

ἀπὸ
–မှ
G0575

τῶν
–ထုိ
G3588

γραμματέων,
ကျမ်းပြုဆရာများ
G1122

τῶν
–ထုိ
G3588

θελόντων
အလိရိှုသော
G2309

ἐν
–၌
G1722

στολαῖς
ဝတဿစံုများ–နငှ့်
G4749

περιπατεῖν,
လှညဿရှေ့
G4043

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀσπασμοὺς
န ှတုဿဆကဿများ
G0783

ἐν
–၌
G1722

ταῖς
–ထုိ
G3588

ἀγοραῖς,
စျေးများ
G0058

ထုိသ့ုိဆံုးမဩဝါဒပေးစဉ်တွင် တဖနမိ်န ့တ်ော်မူသည်ကား၊ ကျမ်းပြုဆရာတ့ုိကုိ ရှောင်ကြလော။့ သူတုိ့ သည် 

ရှည်သောအင်္ကျကုိီဝတ်လျက် လည်ခြင်းငှါအလိရိှုကြ၏။ ဈေး၌ရုိသေစွာ န ှတ်ုဆက်ခြင်းကုိ၎င်း၊

39 καὶ
–နငှ့်
G2532

πρωτοκαθεδρίας
ထုိငဿခံုအစားများ
G4410

ἐν
–၌
G1722

ταῖς
–ထုိ
G3588

συναγωγαῖς,
တရားသငဿများ
G4864

καὶ
–နငှ့်
G2532

πρωτοκλισίας
စားပဲွ–၌အစားများ
G4411

ἐν
–၌
G1722

τοῖς
–ထုိ
G3588

δείπνοις;
ညစာများ
G1173

ပဲွသဘင်။ တရားစရပ်တုိ့၌ မြင့်မြတ်သောနေရာထုိင်ရာကုိ၎င်း နစ်ှသက်ကြ၏။
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40 οἱ
–ထုိ
G3588

κατεσθίοντες
စားမြိုသော
G2719

τὰς
–ထုိ
G3588

οἰκίας
အိမဿများ
G3614

τῶν
–ထုိ
G3588

χηρῶν,
မုဆုိးများ–၏
G5503

καὶ
–နငှ့်
G2532

προφάσει,
အကြောင်းပြုလျှင်
G4392

μακρὰ
ရှညဿ
G3117

προσευχόμενοι.
ဆုတောင်းနေသော
G4336

οὗτοι
ဤသူတုိ့
G3778

λήμψονται
ခံရလိမ့်မည်
G2983

περισσότερον
သာ၍
G4053

κρίμα.
အပြစဿ
G2917

သူတုိ့သည် မုတ်ဆုိးမအိမ်ကုိ လယူုသိမ်းစား၍ အပြစ်မပေါစ်ေခြင်းငှါ ရှည်စွာသော ပဌနာစကားကုိ ရွတ်တတ်ကြ၏။ သူတုိ့သည် 

သာ၍ကြီးစွာသောဒဏ်ကုိ ခံရကြမည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

41 Καὶ
–နငှ့်
G2532

καθίσας
ထုိငဿလျှင်
G2523

κατέναντι
ရှေ့–၌
G2713

τοῦ
–ထုိ
G3588

γαζοφυλακίου,
ငေွထညဿးခံး
G1049

ἐθεώρει
ကြညဿ့လေ၏
G2334

πῶς
အဘယဿသ့ုိ
G4459

ὁ
–ထုိ
G3588

ὄχλος
လအူပုဿ
G3793

βάλλει
ထညဿ့၏
G0906

χαλκὸν
ကြေးနီ
G5475

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸ
–ထုိ
G3588

γαζοφυλάκιον;
ငေွထညဿးခံး
G1049

καὶ
–နငှ့်
G2532

πολλοὶ
များပြားသော
G4183

πλούσιοι
ကြွယဿဝသူများ
G4145

ἔβαλλον
ထညဿ့ကြလေ၏
G0906

πολλά.
များ
G4183

ထုိနောက်ယေရုှသည် ဘဏ္ဍာတုိက်ရှေ့မှာ ထုိင်တော်မူစဉ်တွင်၊ လမူျားတုိ့သည် ကြေးငေွကုိ ဘဏ္ဍာ တုိက်ထဲသ့ုိ သွင်းချသည်ကုိ 

ကြည့်ရုှတော်မူ၏။ ငေွရတတ်သော သူအများတုိ့သည် များစွာသွင်းချကြ၏။

42 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐλθοῦσα
ရောကဿလာလျှင်
G2064

μία
တစဿ
G1520

χήρα
မုဆုိးမ
G5503

πτωχὴ
ဆင်းရဲသော
G4434

ἔβαλεν
ထညဿ့လေ၏
G0906

λεπτὰ
အကြွေးနီ
G3016

δύο,
နစှဿ
G1417

ὅ
–ထုိအရာ–ကုိ
G3739

ἐστιν
ဖြစဿ၏
G1510

κοδράντης.
ကောဒရနဿ
G2835

ဆင်းရဲသော မုတ်ဆုိးမတယောက်သည်လာ၍ တပဲလောက်တနသ်ောကြေးနဒီင်္ဂါးနစ်ှပြားကုိ သွင်းချ၏။

43 καὶ
–နငှ့်
G2532

προσκαλεσάμενος
ခေါလ်ျှင်
G4341

τοὺς
–ထုိ
G3588

μαθητὰς
တပည့်တော်များ–ကုိ
G3101

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

εἶπεν
မိန ့တ်ော်မူလေ၏
G3004

αὐτοῖς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

Ἀμὴν
အမှန်
G0281

λέγω
ငါပြော၏
G3004

ὑμῖν,
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

ὅτι
–ထုိသည်
G3754

ἡ
–ထုိ
G3588

χήρα
မုဆုိးမ
G5503

αὕτη
ဤသူမ
G3778

ἡ
–ထုိ
G3588

πτωχὴ,
ဆင်းရဲသော
G4434

πλεῖον
သာ၍
G4119

πάντων
အားလုံး–၏
G3956

ἔβαλεν
ထညဿ့လေ၏
G0906

τῶν
–ထုိ
G3588

βαλλόντων
ထညဿ့သူများ
G0906

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸ
–ထုိ
G3588

γαζοφυλάκιον.
ငေွထညဿးခံး
G1049

ကုိယ်တော်သည် တပည့်တော်တုိ့ကုိခေါ၍် ငါမှနဆုိ်သည်ကား၊ ဘဏ္ဍာတုိက်ထဲသ့ုိ သွင်းချသော သူ အပေါင်းတုိ့ထက် 

ထုိဆင်းရဲသားမုတ်ဆုိးမသည်သာ၍ သွင်းချခ့ဲပြီ။
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44 πάντες
အားလုံး
G3956

γὰρ
အဘယဿကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–ထုိ
G3588

περισσεύοντος
ကြွယဿ္ဝစုိသော
G4052

αὐτοῖς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ἔβαλον,
ထညဿ့ကြ
G0906

αὕτη
ဤသူမ
G3778

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

ἐκ
–မှ
G1537

τῆς
–ထုိ
G3588

ὑστερήσεως
ချ ို့တဲ့ခြင်း
G5304

αὐτῆς,
သူမ–၏
G0846

πάντα
အားလုံး
G3956

ὅσα
ကြိုကဿသမျှ
G3745

εἶχεν
ရိှသော
G2192

ἔβαλεν,
ထညဿ့လေ၏
G0906

ὅλον
တစဿခုလုံး
G3650

τὸν
–ထုိ
G3588

βίον
အသကဿရ
G0979

αὐτῆς.
သူမ–၏
G0846

အကြောင်းမူကား၊ ထုိသူအပေါင်းတုိ့သည် မိမိတုိ့ကြွယ်ဝသော စည်းစိမ်ထဲကန ှတ်ု၍သွင်းချကြ၏။ ထုိ 

မိနး်မမူကားအလနွဆ်င်းရဲလျက်ပင်၊ မိမိအသက် မွေးစရာဥစ္စာရိှသမျှကုိ သွင်းချလေပြီဟမိုန ့တ်ော်မူ၏။
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